
Kúpna zmluva č. UWaÚVTOS-7-1/34-2014
uzavretá podľa § 409 zák. Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

; /

Predávajúci:
Názov:
Sídlo:
Zapísaný v:

IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Štatutárny zástupca: 
Osoba oprávnená jednať 
vo veciach zmluvných: 
Bankové spojenie:
SWIFT (BIG) kód banky: 
IBAN:
Číslo úctu:
Telefón:
E-mail:
Korešpondenčná adresa: 
(ďalej len „predávajúci“)

Zmluvné strany

KORAKO plus, s.r.o.
Bielická 369, 958 04 Partizánske, SR
Obchodný register Okresného súdu v Trenčíne,
Oddiel: Sro, vložka Č.: 19923/R
43959954
2022580813
SK2022580813
Rudolf Ko váčik, konateľ

Rudolf Kováčik, konateľ

f / 1 / y
korakoplus@gmail.com 
Bielická 369, 958 04 Partizánske, SR

Názov:

Sídlo:
Zriadený na základe zriaďovacej 
zo dňa 31,01.2001.
Právna forma:

IČ DPH:
Štatutárny zástupca: 
Osoba oprávnená jednať 
vo veciach zmluvných: 
Bankové spojenie: 
SWIFT (BIC) kód banky: 
IBAN:
Číslo účtu:
Telefón:
Fax:
E-mail:
Korešpondenčná adresa:

(ďalej len „kupujúci“)

Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu 
odňatia slobody
Floriánska 18, 041 42 Košice 

Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky

štátna rozpočtová organizácia
00738387
2020753251
nie je platcom DPH
pplk. Mgr, Peter Gerbery, riaditeľ

pplk. Ing. Ingríd Jakalová

33 O Z Z 4 4 D  L

+421 55 6221841 
krasnayz@z vis.sk
Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu 
odňatia slobody, Floriánska 18, priečinok C/l 2, 
041 42 Košice
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Článok I 
Predmet zmluvy

1. Predávajúci sa touto zmluvou zaväzuje dodávať kupujúcemu na základe vykonaného 
verejného obstarávania na tovar bavlnenú tkaninu -  plachtovinu a pyžamovinu (ďalej len 
„tovar“) a previesť na kupujúceho vlastnícke právo k  tomuto tovaru. Presná špecifikácia 
tovaru je  uvedená v prílohe č. I tejto zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.
2. Kupujúci sa zaväzuje za podmienok uvedených v tejto Zmluve prevziať dodaný tovar 
a zaplatiť predávajúcemu za dodaný tovar kúpnu cenu vo výške a za podmienok podľa Článku 
II tejto zmluvy.
3. Celkové predpokladané množstvo tovaru:

45.000 bm plachtoviny,
22.000 bm žltej pyžám oviny,

1.500 bm hnedej pyžamo viny.

Článok II
Kúpna cena a platobné podmienky

1. Celková cena tovaru ako aj jednotkové ceny tovaru;

Názov tovaru Predpokladané 
množstvo 

v bm

Cena za bm 
bez DPH  

v €

Cena spolu 
bez DPH

v €

Sadzba
DPH

Výška
DPH
v €

Cena 
s DPH 

v €
i 2 3 4

(2 *'?)
í 6 7

(4 f  6)

Plachtovina 45 000 1,20 54 000,00 20% 10 800,00 64 800,00
Pyžamo vina žltá 22 000 1,20 26 400,00 20%: 5 280,00 31 680,00
Pvžamovina hnedá 1 500 1,20 1 800,00 20% 360,00 2 160,00

SPOLU: 82 200 ,00 20% 16 440,00 98 640 ,0 0

2. Kupujúci zaplatí predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu na základe faktúry vystavenej 
predávajúcim po dodaní tovaru v lehote splatnosti 30 dní od doručenia faktúry kupujúcemu.
3. V prípade omeškania kupujúceho so zaplatením kúpnej ceny podľa tejto zmluvy je 
predávajúci oprávnený účtovať kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy 
za každý aj začatý deň omeškania.

Článok III 
Dodávky tovaru, doba plnenia

1. Dodávky tovaru, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, budú plnené priebežne podľa 
objednávok kupujúceho.
2. Dodávky tovaru sa uskutočnia na základe písomnej objednávky, objednávky elektronickou 
poštou, objednávky faxom alebo telefonickej objednávky kupujúceho. Telefonická 
objednávka musí byť v rovnaký deň predávajúcemu odoslaná aj faxom alebo elektronickou 
poštou.
3. Predávajúci sa zaväzuje písomne potvrdiť objednávku kupujúceho, pričom písomné 
potvrdenie musí byť doručené kupujúcemu do 24 hodín od doručenia objednávky. Písomné 
potvrdenie zašle predávajúci kupujúcemu poštou, faxom alebo elektronickou poštou.
4. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu do 50 kalendárnych dni od doručenia 
písomného potvrdenia objednávky, pokiaľ nebude dohodnuté inak.
5. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu v celom množstve podľa objednávky 
naraz, v pracovných dňoch v Čase od 7,00 hod. do 14,00 hod..



6. Dodávka sa považuje za doručenú naraz aj v prípade, ak bola doručená viacerými 
prepravnými prostriedkami predávajúceho v priebehu najviac dvoch po sebe nasledujúcich 
pracovných dní v čase od 7,00 hod. do 14,00 hod.
7. V prípade, že predávajúci nepotvrdí objednávku kupujúceho v termíne podľa bodu 3 tohto
článku a/alebo nedodrží dobu plnenia určenú v tejto zmluve alebo dodá kupujúcemu vadný 
tovar, je  kupujúci oprávnený požadovať od predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 20% z celkovej hodnoty tovaru uvedeného v objednávke. Predávajúci sa zaväzuje 
zmluvnú pokutu uhradiť na účet kupujúceho čísi ,

0 do 14 dní od
doručenia faktúry obsahujúcej požiadavku uhradiť zmluvnú pokutu.
8. V prípade; že predávajúci nedodrží dobu plnenia určenú v tejto zmluve alebo dodá 
kupujúcemu vadný tovar, je kupujúci oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy. Odstúpenie od 
zmluvy je účinné dňom jeho písomného doručenia predávajúcemu.
9. Dojednaním zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok kupujúceho na náhradu Škody 
spôsobenej porušením povinnosti, ktorá je zabezpečená zmluvnou pokutou, predávajúcim, 
v rozsahu prevyšujúcom sumu zmluvnej pokuty.
10. Nárok na zmluvnú pokutu nezaniká ani v prípade odstúpenia od zmluvy.

článok IV 
Miesto plnenia

1. Miestom plnenia je sídlo kupujúceho na adrese:

Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia slobody 
Flortánska 18,041 42 Košice

Článok V 
Podmienky prevzatia tovaru

1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v kvalite podľa Špecifikácie uvedenej 
v prílohe č. 1 tejto zmluvy, Kupujúci je oprávnený preveriť splnenie špecifikácie dodaného 
tovaru odoslaním vzorky dodaného tovaru na vykonanie analýzy do VUTCH-CHEMITEX, 
spol. sr.o. Žilina. Ak vykonaná analýza vzorky dodaného tovaru preukáže nesplnenie 
požadovanej špecifikácie dodaného tovaru uvedenej v zmluve, jedná sa o dodanie vadného 
tovaru a kupujúci je oprávnený vrátiť predávajúcemu dodaný vadný tovar. Predávajúci sa 
zaväzuje prevziať od kupujúceho vadný tovar a zaplatiť všetky náklady súvisiace 
s odovzdaním a prevzatím tovaru, vrátane nákladov za vykonanú analýzu vzorky tovaru 
a zmluvnej pokuty podľa ČI. III ods. 7 zmluvy.
2. Ak tovar pri jeho dodaní nespĺňa podmienky podľa prílohy Č. 1 k zmluve a/alebo vykazuje 
zjavné vady, kupujúci je oprávnený tovar neprevziať. V takom prípade sa považuje tovar za 
nedodaný a kupujúci je oprávnený postupovať podľa článku III ods. 7 a ods. 8 tejto zmluvy. 
Tým nie sú dotknuté oprávnenia kupujúceho v zmysle článku VII tejto zmluvy.

Článok VI
Nadobudnutie vlastníctva a prechod nebezpečenstva škody na tovare

1. Vlastnícke právo k predmetu zmluvy prechádza na kupujúceho prevzatím tovaru na 
dohodnutom mieste plnenia.
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2. Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho prevzatím tovaru od 
predávajúceho.

Článok VII
Zodpovednosť za vady a nároky * vád tovaru

1. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má tovar v okamihu prechodu nebezpečenstva škody 
na tovare na kupujúceho, aj keď sa chyby stanú zjavné až po tomto čase.
2. Kupujúci si môže uplatniť nároky z vád tovaru len v prípade, ak tieto chyby tovaru oznámi 
predávajúcemu bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistil.
3. V prípade, ak predávajúci dodá kupujúcemu tovar s vadami, ktoré robia daný tovar 
nespôsobilý na jeho obvyklé použitie, možno to považovať za podstatné porušenie zmluvy 
a kupujúci je oprávnený postupovať podľa článku III ods, 7 a ods. 8 tejto zmluvy.

Článok VIII
Ostatné dojednania

1. Tovar, ktorý je predmetom tejto zmluvy bude balený na prepravu obvyklým spôsobom tak, 
aby nedošlo k jeho poškodeniu, prípadne znehodnoteniu.
2. Predávajúci odovzdá kupujúcemu pri dodaní tovaru na dohodnutom mieste dodania dodací 
list a doklady, ktoré sú potrebné na užívanie tovaru.
3. Náklady na prepravu tovaru do dohodnutého miesta plnenia znáša predávajúci.

Článok IX
Záverečné ustanovenia

.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami,
2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do dodania predpokladaného množstva tovaru 
uvedeného v prílohe č. 1 tejto zmluvy kupujúcemu, najneskôr však do 31.12.2014.
3. Táto zmluva nadobúda účinnosť podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Podľa § 
47a ods. 4 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov, ak sa do 
troch mesiacov od uzavretia tejto zmluvy zmluva nezverejní, platí, že k uzavretiu zmluvy 
nedošlo.
4. Zmluvu možno doplniť alebo zmeniť len na základe písomnej dohody zmluvných strán.
5. Právne pomery neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.
6. Platnosť zmluvy zaniká:
a) naplnením predmetu zmluvy -  dodávkou predpokladaného množstva tovaru, najneskôr 
uplynutím Času podľa bodu 2 tohto čl. zmluvy,
b) vzájomnou dohodou zmluvných strán,
c) odstúpením od zmluvy,
d) vypovedaním zmluvy.
7. Túto zmluvu je možné vypovedať písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán 
a to aj bez uvedenia dôvodu, s výpovednou lehotou jeden mesiac. Výpovedná lehota začína 
plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, 
v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej strane. Predávajúci nie je oprávnený 
vypovedať zmluvu v čase medzi potvrdením objednávky a dodaním tovaru v súlade 
s ustanovením či. III. bod 4 tejto zmluvy.
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S. Akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislostí s kúpnou zmluvou sa považuje za doručenú 
druhej zmluvnej strane prostredníctvom:
a) faxu, okamihom vytlačenia potvrdenia o odoslaní faxovej správy z faxu použitého 
kupujúcim, alebo predávajúcim ako odosielateľom, ktoré potvrdí doručenie zasielanej 
písomnosti na číslo faxu druhej zmluvnej strany v časti zmluvné strany tejto zmluvy,
b) elektronickej posty (e-mail) dňom jej odoslania na emailovú adresu druhej zmluvnej strany 
uvedenú v časti zmluvné sírany tejto zmluvy; predávajúci a kupujúci sa dohodli, že plne 
uznávajú elektronickú formu komunikácie, najmä prostredníctvom elektronickej pošty ako 
platnú a záväznú pre obe zmluvné strany s tým, že elektronická forma komunikácie nie je 
akceptovateľná v prípade odstúpenia od kúpnej zmluvy,
c) pošty, dňom doručenia písomnosti adresátovi. V prípade doručovania prostredníctvom 
pošty musí byť písomnosť zaslaná druhej zmluvnej strane doporučene na adresu uvedenú 
v časti zmluvné strany tejto zmluvy. Za deň doručenia písomností sa považuje aj deň, v ktorý 
zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň 
odo dňa uloženia zásielky doručovanej poštou na pošte, alebo deň, v ktorý je na zásielke, 
doručovanej poštou, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa 
odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne 
takáto poznámka zakladá na pravde.
9. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností je príslušná 
zmluvná strana povinná o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú 
stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená 
zmluvnej strane pred odosielaním písomnosti. Písomnosti týkajúce sa zániku kúpnej zmluvy 
musia byť doručované výhradne poštou ako doporučená zásielka alebo osobne.
10. Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží 
po dvoch vyhotoveniach.
11. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu, že 
zmluva sa zhoduje s ich slobodne a vážne prejavenou vôľou, na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpísali.

Prílohy;
1. Špecifikácia tovaru 1/2

V Partizánskom, dňa . é.f'.fĹ iľ  V Košic i ach, dňa 12.08.2014

K O  ^a'Dredávaíúceho:,, Za kuD.ui,'1™iho •

958 f í'-!

Rudolf Kováčik 
konateľ
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a Ústav na výkon trestu odňatia slobody Košice

P rcd bežn ú fín a ne n ú kontrolu vykonal: kpt. Mgr. Zdenko Krasnay

| Dátum: 12.QS.20i4 Podpis:

/  A

J Zistené skutočnosti: Pripravovaná finančná ope/áďa je  v súlade

so zákonmi c, 278/¡993 Ĺ z.: 25/2006 Z.z. a o zmene a doplnení

j niektorých zákonov a RGR č. 32/2014.

Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia slobody Košice

Predbežnú finančnú kontrolu vykonal; kpL Ing. Ľubica Stärjäková
T

Dátum: 12.08.2014 Podpis:

Zi stene skutočnosti: Pripravovaná finančná operácia je  v súlade
s rozpočtom na rok
2014.

Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia slobody Košice

Predbežnú finančnú kontrolu vykonal: mjr. Mgr, ľyeta Poracká

-----------d - ---------
Dátum: 12.08.20.14 Podpis:

--------;----- Ý---- / --1--------;------
Zistené skutočnosti; Pripravovaná finančná operácia je  v súlade

so zákonom 513/1991 Z.z. a o zmene a doplnení niektorých zákonov.



Príloha Č. 1 Kúpnej zmluvy -  Špecifikácia tovaru

í. Plachtovina (šírka 145-150 cín)

p. ¿ Overovaná vlastnosť Norma Požiadavka

1. Materiálové zloženie STN 80 0067-1 100 % bavlna

2, Farba podľa PANTONE STN EN 20105-A02

3. Plošná hmotnosť |g.m '“] STN EN 12127 140 ± 10 %

4. Pevnosť v ťahu [N1 
osnova/útok

STN EN ISO 13934-1
mín. 350/300

5. Väzba STN 80 0020 
STN 80 0021 
STN ISO 3572

plátnová

6. Zmena rozmerov po praní [%] STN EN ISO 6330 
STN EN ISO 3759 
STN EN ISO 5077

± 3 ,0

7. Obsah forrnaldeliydu ímg.kg1] STN EN ISO 14184-1 max, 75

8. Obsah pentachlórfenolu [mg.kg-1] STN 80 0055 max. 0,5

9. pH vodného výluhu STN EN ISO 3071 3 ,5 -9 ,5

10. Obsah ťažkých kovov j mg, kg’1] STN 80 0055 Arzén: max. 1,0 
Kadmium: max. 0,1 
Olovo; max. 1,0 
Ortuť; max. 0,02 
Meď: max. 50,0 
Chróm; max. 2,0 
Kobalt: max. 4,0 
Nikel: max. 4,0

11. Obsah aryUmíitov (mg.kg1] STN EN 14362-1 max. 30

12. Obsah pesticídov [mg.kg1] STN 80 0055 max. 1,0

I 13. Stálofarebnosť v otere
- suchý oter
- mokrý oter

STN EN ISO ! 05-X 12
stupeň siyej stupnice: min. 3-4 
stupeň sivej stupnice: min. 3

14. Stálofarebnosť v praní 
* zmena odtieňu
- zapustenie sprievodných tkanín

STN EN ISO 105-CG6
stupeň sivej stupnice: min. 3 

stupeň sivej stupnice: min. 3/3
15. Stálofarebnosť v pote (alkalický, kyslý)

- zmena odtieňa
- zapustenie sprievodných 

tkanín

STN EN ISO 105-E04

stupeň sivej stupnice; min, 4 
stupeň sivej stupnice: min. 3/3

16. Stálofarebnosť vo vode
- zmena odtieňa
- zapustenie sprievodných tkanín

STN EN ISO 105-E01
stupeň sivej stupnice: min. 3 

stupeň sivej stupnice; m in. 3/3

Celá dodávka musí byt’ v jednom odtieni.
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2. Pyžamovina (šírka 145-150 cm)

P. č. Overovaná vlastnosť Norma Poiiadavka

1. M ateriálové zloženie STN 80 0067-1 100 % bavlna

2. Farba podľa PANTONE STN EN 20 105-A02

3. Plošná hmotnosť f g. m'2] STN EN 12127 140 ± 1 0 %

4. Pevnosť v ťahu [N] 
osnova/útok

STN EN ISO 13934-1
min.. 350/300

5. Väzba STN 80 0020 
STN 80 0021 
STN JSO 3572

platňová

6. Zmena rozmerov po p ran í (%} STN EN ISO 6330 
STN EN ISO 3759 
STN EN ISO 5077

±3,0

7. Obsah formaldehydu [mg.kg*1] STN EN ISO 14184-1 max. 75

8. Obsah pťntachlórfenolti [m g.kg1] STN 80 0055 max. 0,5

9. pH vodného výluhu STN EN ISO 3071 3,5 -9 ,5

10. Obsah ťažkých kovov [mg, kg*5] STN 80 0055 Arzén; max. 1,0 
Kadmium: max. 0,1 
Olovo: max. 1,0 
Ortuť: max. 0,02 
Meď; max. 50,0 
Chróm: max.. 2,0 
Kobalt: max. 4,0 
Nikel* max. 4,0

11. Obsah arylamínov [m g.kg1] STN EN 14362-1 max, 30

12. Obsah pesticídov [m g.kg1] STN 80 0055 max. t,0

13. Stálofarebnosť v Otere
- suchý Qtcr
- mokrý oter

STN EN ISO 105-X12
stupeň sivej stupnice: min. 3-4 
stupeň sivej stupnice: min. 3

14. Stálofarebnosť v praní
- zmena odtieňa
- zapustenie sprievodných tkanín

STN EN ISO 105-C06
stupeň sivej stupnice: min. 3 

stupeň sivej Stupnice: min. 3/3
15. Stálofarebnosť v pote (alkalický, kyslý)

- zmena odtieňa
- zapustenie sprievodných 

tkaňin

STN EN ISO 105-E04

stupeň sivej stupnice: min. 4 
stupeň sivej stupnice: min. 3/3

16. Stálofarebnosť vo vode
- smená odtieňa
- zapustenie sprievodných tkanín

STN EN ÍSO 1Ü5-E01
stupeň sivej stupnice: min. 3 

stupeň sivej stupnice: min. 3/3

Celá dodávka musí byť v jednom odtieni.
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